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HIGHLIGHTS TG40

) Compact size and rugged design of an All Terrain crane combined with lower maintenance costs of a truck crane
) Simple and low cost maintenance

) Counterweight is easily configured to comply with road regulations

» M.A.N engine and axles

) 30.4 m main boom and 46 m max. tip height make for excellent lifting heights and radii

) 2-seat carrier cabin

) Kompakte und robuste Konstruktion eines All Terrain Krans kombiniert mit den geringeren Betriebskosten des LKW-Krans
) Einfache und kostengiinstige Wartung

) Einfache Gegengewichts-Konfiguration fir den StraBenverkehr

) Motor- und Achsentechnologie von M.A.N

) Mit 30,4 m und einer max. Rollenhéhe von 46 m groBe Hubhshen und Reichweiten méglich

) 2-Mann Unterwagenkabine

) Construction compacte et robuste d'une grue tout terrain avec les colts de fonctionnement réduits d'un camion-grue
) Maintenance et colts d’entretien minimum

p Configuration de contrepoids simplifiée pour les déplacements sur routes

) Motorisation et ponts M.A.N

) Avec 30,4 m atteignant une hauteur maxi de poulies de 46 m

) Cabine porteur bi-place

p Dimensioni contenute e struttura robusta di una gru multistrada, abbinate ai costi di manutenzione ridotti di una gru autocarrata
) Facile manutenzione, a costi contenuti

) Contrappeso facilmente configurabile per conformarsi al codice stradale

) Tecnologia motore e assi M.AN

P Il braccio piti lungo della sua categoria con i suoi 30,4 m ed una altezza massima di 46 m raggiungibile con ausilio di prolunghe
) Cabina carro a due posti

) Disefio compacto y robusto tipico de una grua todo terreno pero con los reducidos gastos de mantenimiento de un camién gria
) Mantenimiento sencillo y econémico

) Contrapeso de facil configuracion para cumplir con las normativas de transito

) Motor y ejes M.AN

p Con 30,4 m de pluma y una altura maxima de 46 m se consiguen extraordinarias alturas de elevacion y radios de carga

P Cabina del chasis con dos asientos

) O tamanho compacto e o design robusto de um guindaste TT combinados com os custos de manutengao mais baixos de um
caminh&o-guindaste

) Simples e com baixo custo de manutengao

) O contrapeso pode ser facilmente configurado para
atender os regulamentos rodoviarios

P Motor e eixos com tecnologia M.A.N

D Lanca principal de 30,4 m e altura maxima da ponta de
46 m contribuem para extraordinarias alturas de igamento
e raios de carga

P Cabine do veiculo para 2 lugares

) KomnakTHbI pa3mep v NPOYHOCTb KOHCTPYKLMM KpaHa cepun
AT 1 ogHOBpeMeHHO 6oree HU3KUe Pacxofbl Ha 06CyKIBaHMe
KaK y aBTOMOOUbHOIO KpaHa

} MpocToTa n HM3Kaa CTOMMOCTb O6CJ1y>KI/IBaHI/Iﬂ

) NerkocTb NoaGopa HykHbIX IPOTMBOBECOB B 3aBUCUMOCTY OT
[OPOXHBIX NPaBw

) Osuratens v TexHonorus oceir M.AA.N

) MaeHas ctpena anvHoii 30,4 M 1 C MaKCMasbHOMN BbICOTON BEPLUMHDbI
B 46 M 0becneymBaeT BeNVKOMENHyo BbICOTY NMogbema 1 pabounin pagnyc

) 2-mecTHas kabuHa BoanTenA
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DIMENSIONS TG40
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SPECIFICATIONS

Technische Daten - Caracteristiques - Dati tecnici - Datos técnicos -

Especificacoes - TexHuueckune xapakTepucTukm

TG40

Axle loads - Achslasten - Poids d’essieux - Pesi sugli assi - Carga por eje - Carga por eixo -

Harpy3ka Ha ocun

Crane with main boom, 15 m extension, 25 t hook block, spare wheel, counterweight 8.5 t

Kran mit Hauptausleger, Verlangerung 15 m, Unterflasche 25 t, Ersatzrad, Gegengewicht 8,5 t

Grue avec fleche principale, extension 15 m, crochet-moufle 25 t, roue de secours, contrepoids 8,5 t

Autogru in assetto stradale, prolunga da 15 m, bozzello 25 t, ruota di scorta, contrappeso 8,5 t

Grua en orden de transporte con pluma principal, 15 m de extensién de pluma, gancho 25 t, rueda de repuesto, contrapeso 8,5 t
Grua com langa principal, extensdo de 15 m, moitao para 25 t, estepe, contrapeso de 8,5 t

KpaH c rmaBHow cTpenoii, yanuHutenem 15 M, Kptoko6110KoM rpy30nogbeMHOCTbio 25 T, 3anacHbIM Konecom 1 npoTtusoBecom 8,5 T

Axle - Achse - Essieu - Asse - Eje - Eixo - Ocb 1
Axle - Achse - Essieu - Asse - Eje - Eixo - Ocb 2
Axle - Achse - Essieu - Asse - Eje - Eixo - Ocb 3

Total - Gesamt - Total - Totale - Total - Total - Uitoro

Crane with main boom, 15 m extension, 25 t hook block, spare wheel, counterweight 7.3 t

Kran mit Hauptausleger, Verldngerung 15 m, Unterflasche 25 t, Ersatzrad, Gegengewicht 7,3 t

Grue avec fleche principale, extension 15 m, crochet-moufle 25 t, roue de secours, contrepoids 7,3 t

Autogru in assetto stradale, prolunga da 15 m, bozzello 25 t, ruota di scorta, contrappeso 7,3 t

Grua en orden de transporte con pluma principal, 15 m de extensién de pluma, gancho 25 t, rueda de repuesto, contrapeso 7,3 t
Grua com langa principal, extensao de 15 m, moitdo para 25 t, estepe, contrapeso de 7,3 t

KpaH ¢ rnasHoii ctpenoi, yanuHutenem 15 m, Kpiokob110Kom rpy30noabeMHOCTbIO 25 T, 3anacHbIM KONecom v npoTrsosecom 7,3 T

Axle - Achse - Essieu - Asse - Eje - Eixo - Ocb 1
Axle - Achse - Essieu - Asse - Eje - Eixo - Ocb 2
Axle - Achse - Essieu - Asse - Eje - Eixo - Ocb 3

Total - Gesamt - Total - Totale - Total - Total - Utoro

Crane with main boom, 15 m extension, 25 t hook block, spare wheel, counterweight 5.5 t

Kran mit Hauptausleger, Verldngerung 15 m, Unterflasche 25 t, Ersatzrad, Gegengewicht 5,5 t

Grue avec fleche principale, extension 15 m, crochet-moufle 25 t, roue de secours, contrepoids 5,5 t

Autogru in assetto stradale, prolunga da 15 m, bozzello 25 t, ruota di scorta, contrappeso 5,5 t

Grua en orden de transporte con pluma principal, 15 m de extensién de pluma, gancho 25 t, rueda de repuesto, contrapeso 5,5 t
Grua com langa principal, extensdo de 15 m, moitao para 25 t, estepe, contrapeso de 5,5 t

KpaH c rnaBHoi cTpenoii, yanuHutenem 15 M, Kpoko6110KoM rpy30nogbeMHOCTbio 25 T, 3anacHbIM Konecom 1 npotusoBecom 5,5 T

Axle - Achse - Essieu - Asse - Eje - Eixo - Ocb 1
Axle - Achse - Essieu - Asse - Eje - Eixo - Ocb 2
Axle - Achse - Essieu - Asse - Eje - Eixo - Ocb 3

Total - Gesamt - Total - Totale - Total - Total - Utoro

= TEREX.

9 000 kg
12 000 kg
12 000 kg

33 000 kg

8 000 kg
12 000 kg
12 000 kg

32000 kg

9 000 kg
10 500 kg
10 500 kg

30 000 kg
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SPECIFICATIONS TC40

Technische Daten - Caractéristiques - Dati tecnici - Datos técnicos -
Especificacoes - TexHuueckune xapakTrepucTukm

Working speeds (infinitely variable) - Arbeitsgeschwindigkeiten (stufenlos regelbar) -
Vitesses de travail (réglables sans paliers) - Velocita di lavoro (a regolazione variabile) -
Velocidad de trabajo (infinitamente variable) - Velocidades de trabalho (infinitamente
variaveis) - Pa6oune ckopoctu (¢ 6ecctyneHuaToii perynupoBKoi)

Mechanisms High speed Max. permissible line pull?) Rope diameter / Rope length

Antriebe Schnellgang Max. zuldssiger Seilzug? Seil o / Seillange

Mécanismes Marche rapide Effort max. admis sur brin1) Diamétre du cable / Longueur du céble
Funzioni Velocita rapida Tiro max. sulla fune? Diametro / lunghezza fune
Mecanismos Velocidad rapida Carga max. por reenvio? Diam. cable / long. cable

Mecanismos Alta velocidade Tracdo max. admissivel por cabo?) Diametro / comprimento do cabo
MexaHun3mbl BbicoKkas ckopocTb MakcumanbHo gonycTumas LOunameTp/pnnHa Tpoca

Harpyska Ha Tpoc?)

Hoist | 115 m/min 45 kN / 55 kN 16 mm /160 m
Hubwerk |

Treuil de levage |

Argano |

Cabrestante |

Guincho |

Mopbem |

Slewing - Drehwerk - Orientation - Rotazione - Giro - Giro - MoBopoT 0-2,2 1/min

Telescoping speed - Ausleger-Teleskopieren - Vitesse de télescopage - 9,4m-304m:55s
Velocita di sfilamento - Velocidad de telescopaje - Velocidade de projegédo - CkopocTb TeneckonnposaHus

Boom angle - Ausleger-Winkelverstellung - Relevage de fléche - -4° - 48036 s
Angolazione braccio - Elevacion de pluma - Angulo da langa - Yron HaknoHa ctpenbi

Carrier performance - Fahrleistungen - Performance du porteur - Prestazioni del carro -
Prestaciones del vehiculo - Desempenho do veiculo - XapakTepucTuku XogoBoi YacTu KpaHa

Travel speed - Fahrgeschwindigkeit - Vitesse sur route - Velocita su strada - Velocidad en carretera -
Velocidade em estrada - CkopocTb aBUMXKeHWsA 0..90 km/h2

Gradeability in road configuration - Steigfahigkeit bei Transportgewicht - Capacité sur rampes en état de transport sur route - 40 %
Pendenza superabile con gru in assetto stradale - Pendiente franqueable en orden de transporte -
Capacidade de rampa em configuragéo para rodovia - Cnoco6HocTb NpeoAoneBaTb NogbeMbl B TPAHCMOPTHOW KOHGUrypaLmm

1) varies depending on national regulations and on nos. of layers on the drum - variiert je nach Landervorschrift und Anzahl der Lagen auf der Seil-
trommel - varie on fonction des normes nationales et de la couche d’enroulement - varia a secondo delle eventuali norme nazionali e del numero
dei avvolgimenti cavo sul tamburo - varia dependiendo de las regulaciones nacionales y del nr. de vueltas de cable en el tambor - varia dependendo
dos regulamentos nacionais e do numero de camadas no tambor - Konebnerca B 3aBUCMMOCTY OT HaLMOHabHbIX MPaBW 1 KONMYECTBa CJI0EeB Tpoca
Ha 6apabaHe

2) depending on type of tyres - je nach Bereifung - en fonction du type de pneus - a secondo dei pneumatici - dependiendo del tipo de neumaticos -
dependendo do tipo de pneus - B 3aBUCMMOCTY OT TUMa LUWH
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HA TC40

85t ™1 6,76 mx595m 360° ISO

Aﬁ ﬁé 9,40 9,40 14,40 19,50 24,70 28,90 30,40 ﬂ
m t t t t t t t m
2,5 45,00 - - - - - - 25
2,7 40,00 36,50 - - - - 2,7
3 35,00 33,15 20,00 - - 3
3,5 29,30 29,30 20,35 18,00 - - 3,5
4 26,30 26,30 20,75 18,45 14,00 - 4
45 24,00 24,00 21,20 18,70 14,50 - 45
5 22,00 22,00 21,70 17,80 14,30 - - 5
6 18,45 18,45 18,60 15,60 12,65 10,00 9,00 6
7 14,35 14,35 15,60 13,85 11,35 9,80 8,85 7
8 - - 13,35 12,40 10,20 8,85 8,50 8
9 - - 11,65 11,25 9,30 8,10 7,85 9

10 - - 10,25 10,30 8,50 7,40 7,30 10

11 - - 8,80 8,85 7,75 6,75 6,55 11

12 - - 7,70 7,75 7,20 6,25 6,05 12

13 - - - 6,85 6,65 5,75 5,60 13

14 - 6,10 6,10 5,35 5,15 14

15 - - 5,45 5,50 4,95 4,75 15

16 - 4,90 4,95 4,60 4,45 16

17 - 4,45 4,50 4,35 415 17

18 - - 4,05 4,05 3,85 18

19 - - 3,70 3,70 3,65 19

20 - - - 3,40 3,40 3,40 20

21 : - 3,10 3,10 3,10 21

22 - - 2,85 2,85 2,85 22

23 - - 2,65 2,65 23

24 - - 2,40 2,40 24

25 - - - 2,25 2,25 25

26 : : 2,05 2,05 26

27 - - - 1,90 27

28 : : : 1,75 28

) over rear — outrigger full extension
) nach hinten — Abstiitzungen — Vollausschub
) sur l'arriére — stabilisateur en extension totale
1) sul retro — stabilizzatori — estensione completa
) extension completa de estabilizadores hacia atras
) extensdo completa dos estabilizadores para tras
) c3aam — BBIHOCHbIE OMOPbI NOIHOCTHIO BbIABUHYTI
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HA TC40

1 6,76 mx5,95m

i ]
D

14,40 19,50 24,70 28,90 30,40
t t t t t t m
2,7 40,007 : : : 2,7
3 35,00 20,00 - - 3
3,5 29,30 20,35 18,00 - : 3,5
4 26,30 20,75 18,45 14,00 = 4
45 24,00 21,20 18,70 14,50 - 45
5 22,00 21,70 17,80 14,30 - - 5
6 17,95 18,05 15,60 12,65 10,00 9,00 6
7 11,50 15,15 13,85 11,35 9,80 8,85 7
8 - 12,95 12,40 10,20 8,85 8,50 8
9 - 11,25 11,25 9,30 8,10 7,85 9
10 2 9,60 9,65 8,50 7,40 7,30 10
11 - 8,25 8,30 7,75 6,75 6,55 11
12 - 7,20 7,25 7,20 6,25 6,05 12
13 - - 6,40 6,40 5,75 5,60 13
14 : 5,70 5,70 5,35 5,15 14
15 2 5,10 5,10 4,95 4,75 15
16 - 4,55 4,60 4,60 4,45 16
17 - 4,15 4,15 4,15 415 17
18 - - 3,75 3,75 3,75 18
19 : : 3,40 3,40 3,45 19
20 - - 3,10 3,10 3,10 20
21 - - - 2,85 2,85 2,85 21
292 c : : 2,60 2,60 2,60 292
23 - - - - 2,40 2,40 23
24 : : 2,20 2,20 24
25 - - 2,00 2,00 25
26 - - 1,85 1,85 26
27 : : : 1,70 27
28 - - - 1,55 28

) over rear — outrigger full extension
) nach hinten — Abstiitzungen — Vollausschub
) sur I'arriére — stabilisateur en extension totale
1) sul retro — stabilizzatori — estensione completa
) extensién completa de estabilizadores hacia atras
) extensdo completa dos estabilizadores para tras
) c3apM — BBIHOCHbIE OMOPbI ONHOCTbIO BbIABUHYTbI

= TEREX. o
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HA

TG40

5,5t ™1 6,76 mx595m 360° ISO
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HAV
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HAV TC40

E 85t I™1676mx595m 360° ISO 360° ISO
ﬁ 30,40 m

ﬂ /E 8,0m 15,0 m ﬂ /ﬁ

— 0°  20° 40° 0°  20° 40° — 0°  20° 40° 0° 20° 40°
m t t t t t t m t t t t t t

6 - - - - - 6 6,50 - - s

7 - 7 6,40 - 5

8 - - 8 6,30 - 320 -

9 530 - 9 6,05 4,25 3,05 -

10 490 - - 10 560 4,10 - 205 -

11 4,60 3,90 2,80 11 530 395 3,15 280 -

12 435 370 - 2,65 12 500 3,80 3,10 270 -

13 4,05 355 3,10 2,55 13 4,75 3,65 3,00 255 -

14 3,80 3,35 3,00 245 14 445 355 2095 250 1,90

15 360 3,15 2,90 240 - 15 420 3,45 2,90 2,40 1,85

16 3,35 3,05 2,80 2,30 1,80 16 395 340 2,85 2,30 1,75

17 3,15 2,90 2,70 225 1,75 17 3,70 3,30 2,85 2,20 1,70 1,50
18 3,00 2,80 2,60 215 1,70 18 3,45 3,20 2,80 210 1,70 1,40
19 280 2,65 250 210 1,65 - 19 3,25 3,10 2,75 2,06 1,65 1,40
20 265 255 240 205 1,60 1,40 20 3,10 3,05 2,75 1,95 1,60 1,35
21 255 245 235 2,00 1,60 1,35 21 2,90 295 275 1,90 1,55 1,35
292 240 235 2925 1,95 155 1,35 22 2,75 285 270 1,85 155 1,35
23 2,30 2,25 2,20 1,85 1,55 1,30 23 2,60 265 270 1,80 1,50 1,35
24 215 2,15 215 1,80 1,50 1,30 24 235 245 255 1,76 1,45 1,30
25 2,05 2,056 2,05 1,70 1,50 1,30 25 2,20 2,30 2,30 1,66 1,45 1,30
26 1,95 1,95 1,95 1,656 1,45 1,30 26 2,00 2,10 210 1,60 1,40 1,30
27 1,86 1,85 1,85 1,60 1,45 1,30 27 1,856 1,90 1,95 1,60 1,40 1,30
28 1,75 1,75 1,80 1,55 1,40 1,25 28 1,70 1,75 1,75 155 1,35 1,25
29 1,656 1,70 1,75 1,50 1,35 1,25 29 1,60 1,60 - 1,50 1,35 1,25
30 1,656 1,60 1,65 1,45 1,35 1,25 30 1,45 1,45 1,45 1,35 1,25
32 1,30 1,35 - 1,356 1,25 1,25 32 - 1,40 1,30 1,25
34 1,10 1,15 - 1,20 1,20 1,20 34 1,256 1,30

36 0,90 - - 1,00 1,15 1,15 36 1,06 1,10

38 - - 0,90 1,00 38 - -

40 - 0,75 - 40 -

= TEREX. "
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HAV TC40

1 6,76 mx5,95m

ﬂ /E 8,0m 15,0 m ﬂ /ﬁ 8,0m 15,0 m
— 0°  20° 40° 0°  20° 40° — 0°  20° 40° 0° 20° 40°

m t t t t t t m t t t t t t
6 6,50 : - 6 : :

7 6,40 - - - 7 - - -

8 6,30 - - 3,20 - 8 535 - -

9 6,05 4,25 - 3,05 - 9 535 - : -

10 560 4,10 - 2,95 - 10 5,05 - 285 -

11 530 3,95 3,15 2,80 - 11 4,80 3,95 2,75 -

12 5,00 3,80 3,10 2,70 - 12 450 3,80 - 265 -

13 4,75 3,65 3,00 2,55 - 13 4,25 3,70 2,95 255 -

14 445 355 295 250 1,90 - 14 400 3,60 2095 250 -

15 4,20 3,45 2,90 240 1,85 - 15 3,80 3,45 2,90 2,40 1,80

16 3,95 3,40 2,85 230 1,75 - 16 355 3,30 2,85 230 1,75

17 3,70 3,30 2,85 220 1,70 1,50 17 3,40 3,20 2,80 2,25 1,75

18 3,45 3,20 2,80 210 1,70 1,40 18 3,20 3,05 2,80 215 1,70

19 3,20 3,10 2,75 205 1,656 1,40 19 3,056 2,95 2,75 210 1,65 1,40
20 290 3,056 2,75 1,95 1,60 1,35 20 285 2,85 2,75 205 1,60 1,35
21 265 2,80 2,75 1,90 1,55 1,35 21 260 2,75 2,65 1,05 1,60 1,35
22 240 2,55 2,65 1,85 1,55 1,35 22 235 250 250 1,00 155 1,35
23 220 2,35 2,40 1,80 1,50 1,35 23 215 2,30 2,40 185 1,50 1,30
24 200 2,10 2,20 1,75 1,45 1,30 24 1,95 2,10 2,15 1,80 1,50 1,30
25 1,85 1,95 2,00 1,65 1,45 1,30 25 1,80 1,90 1,95 1,75 1,45 1,30
26 1,70 1,75 1,80 1,60 1,40 1,30 26 1,60 1,75 1,80 1,70 1,45 1,30
27 1,55 1,60 1,60 1,60 1,40 1,30 27 1,45 1,55 1,60 1,65 1,40 1,30
28 1,40 1,45 1,45 155 1,35 1,25 28 1,35 1,40 1,45 150 1,40 1,30
29 1,30 1,30 - 1,50 1,35 1,25 29 1,20 1,30 1,30 1,40 1,35 1,25
30 1,15 1,15 - 1,35 1,35 1,25 30 1,10 1,15 1,20 125 1,35 1,25
32 - - 1,15 1,25 1,25 32 0,90 0,95 0,90 1,05 1,20 1,25
34 - 0,95 1,05 - 34 0,70 0,75 - 0,90 1,00 1,05
36 - 0,80 085 - 36 - - - 0,70 0,80

38 - - - 38 - 0,60 0,65

= TEREX. »
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TECHNICAL DESCRIPTION

Carrier
Drive / Steering
Frame
Outriggers

Engine

Transmission
Clutch
As option

Axles

Tyres
Suspension

Brakes
Steering

Electrical equipment
2-man driver’s cab

Superstructure

Hydraulic system
Hoist
Slew unit

Boom elevation
Telescoping

Crane cab

Counterweight
Operator aids

Stowage facility

Optional Equipment

Additional counterweights

Main boom extension
Main boom extension
offsetable under load
Hoist 2

Rooster sheave
Hook blocks
Two tank system

Air-conditioning for upper

cab and/or carrier cab
Working limitation area
for slewing

View thousands of Crane Specifications on FreeCraneSpecs.com

TG40

6x4x2.

Monobox main frame with integral outrigger boxes fabricated from high-strength fine grain structural steel.

4 fully hydraulic telescopic outrigger beams and jacks. Each outrigger beam and jack is controlled independently
from eith?)r side of the carrier, electronic levelling indicators on each side of the carrier. Bubble levelling indicators in
upper cab.

EC: Water-cooled 6 cylinder M.A.N Engine — D2066 LF52, rating 265 kW (360 CV) at 1900 rpm. Max. torque:
1800 Nm from 1000 to 1400 rpm. Complies with Euro 5 emission directive M.A.N exhaust system: sparks arrestor,
catalytic, stainless steel. Fuel tank capacity: 430 I.

Export: Water-cooled 6 cylinder M.A.N Engine — D2066 LFO03, rating 257 kW (345 CV) at 1900 rpm. Max torque:
1750 Nm from 1000 to 1300 rpm. Complies with Euro 3 emission directive. M.A.N exhaust system: sparks arrestor,
stainless steel. Fuel tank capacity: 430 I.

Manual transmission: ZF ECOSPLIT, 16 forward and 2 reverse speeds.

Dry single plate, hydraulic control with air booster.

Automatic transmission (12 forward and 2 reverse), ZF AS Tronic with M.A.N Engine — D2066 LF 32, rating 294 kW
(400 HP) at 1900 rpm. Max torque 1900 Nm from 1000-1400 rpm.

3 x M.AN axles. 1 steering (front), 2 drive (axles 2 and 3) with planetary hub reduction and interaxle and interwheel
differential lock-out control.

Front: single 385/65 R 22.5. Axles 2 and 3: twin 13 R 22.5.

Front axle: parabolic leaf spring with hydraulic shock absorber and stabilizing bar.

Axles 2 and 3: Tandem with parabolic leaf spring and hydraulic shock absorber and stabilizing bar.

Foot brake: pneumatic disk brakes on front axles. Pneumatic drum brakes on drive axles. Emergency and parking
brakes on axles 2 and 3. Automatic lining adjustment, ABS, exhaust valve brake, ZF intarder. All comply with EC
directives.

Single-circuit mechanical steering with hydraulic booster. Complying with EC directives.

24V system.

Rubber-mounted, with tinted safety windows, anti-corrosion cataphorese treatment, air suspension drivers seat,
vertically adjustable steering wheel, full instrumentation and travel controls, rotary beacons. Electrically adjustable
and heated outside mirrors.

Powered by carrier engine, 1 variable displacement axial piston pump and separate fixed displacement pump
permitting 4 independent movements to be performed simultaneously, hydraulic oil cooler.

Fixed displacement axial piston hydraulic motor, hoist drum with integrated planetary gear reducer, and spring-applied
multi-disk brake.

Hydraulic motor with planetary gear reducer, pedal-operated brake, spring-applied holding brake.

1 differential cylinder with automatic lowering brake valve.

Full power. All boom lengths available from 9.4 m to 30.4 m. Telescoping with partial load 4-section telescoping
boom: Boom sections made of 2 folded U-shapes boxes made from high tensile steel. One double-acting cylinder
with 2 extensions (2nd and 3rd element) and simultaneous extension with synchronisation by means of cable of the
4th element.

Comfortable all-steel cab with anti-corrosion cataphorese treatment, sliding door, hinged windscreen, tinted safety
windows, wiper for windscreen and roof window. Spring-mounted, hydraulically cushioned operator's seat with head
and arm rests, hot air heater. Dashboard with instrumentation and crane controls, working light.

Basic machine: 5.5 t. Options: 7.3t/ 8.5 1.

Electronic load indicator with colour graphic display, digital read-out for hook load, rated load, boom length, boom
angle, load radius, analog display to indicate the capacity utilization. Working limitation for boom length and radius
included in standard. Hoist limit switches, pressure relief and load holding valves.

On all sides of the carrier.

1.8 t in upper structure (for total 7.3 1). 1.8 t in upper structure + 1.2 t on the carrier in road configuration (for total
8.51).

Side-folding 1- or 2-parts jib, 8 m or 15 m, offsettable at 0°, 20°, 40°.
Side-folding 1- or 2-parts jib, 8 m or 15 m, hydraulically offsettable from 0° to 40° from the operator cab.

Fixed-displacement axial piston hydraulic motor, hoist drum with integrated planetary gear reducer, and spring-applied
multi-disk brake.

Side-folding boom head sheave for single line operation.

15t (1 pulley), 22.5 t (2 pulleys), 25 t (3 pulleys), 32 t (3 pulleys), 40 t (4 pulleys) and single line hook 5 t.

300 | + 130 | instead of standard 430 I.

Virtual walls (boom length and radius limitation included in standard).

Sensitive winch turn indicator
on the joystick

Wind meter connectable on
boom head and extension

Fleet management system
Aircraft warning light
Tackle box

Further options available on request!
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TECHNISCHE BESCHREIBUNG

Unterwagen
Antrieb / Lenkung
Rahmen
Abstiitzung

Motor

Schaltgetriebe
Kupplung
Optional

Achsen

Bereifung
Federung

Bremsen

Lenkung
Elektrische Anlage
2-Mann-Fahrer-Kabine

Oberwagen
Hydraulikanlage

Hubwerk
Drehwerk
Wippwerk
Teleskopausleger

Krankabine

Gegengewicht
Sicherheitseinrichtungen

Staufacher

Zusatzausriistung

Zusatzgegengewichte

Hauptauslegerverlangerung
Hauptauslegerverlangerung
unter Last hydraulisch
abwinkelbar

Hubwerk 2

Kopfrolle

Unterflaschen
Zweitank-System

fiir Diesel-/Heizolbetrieb

Klimaanlage fiir Oberwagen-
und/oder Unterwagen-Kabine

Einsatzgrenzbereich beim
Drehen

View thousands of Crane Specifications on FreeCraneSpecs.com

TG40

6x4x2.

Geschlossenes Kastenprofil mit integrierten Abstiitzkdsten aus hochfestem Feinkornbaustahl.

4-Punkt-Abstutzung, hydraulisch horizontal und vertikal ausfahrbare Abstiitzungen. Die Steuerung der Abstltzungen
erfolgt unabhangig von jeder Seite des Unterwagens, Nivellierlibelle an jeder Seite des Unterwagens. Nivellierlibelle in
der Oberwagen-Kabine.

EC: Wassergekiihlter 6-Zylinder M.A.N-Motor, Modell D2066 LF52, 265 kW (360 PS) bei 1900 1/min.

Max. Drehmoment: 1800 Nm von 1000 bis 1400 1/min. Erfillt Abgasnorm Euro 5. M.A.N-Auspuffsystem: Edelstahl
mit Funkenfanger, Katalysator, Kraftstoffbehalter: 430 I.

Export: Wassergekiihlter 6-Zylinder M.A.N-Motor, Modell D2066 LF03, 257 kW (345 PS) bei 1900 1/min.

Max. Drehmoment: 1750 Nm von 1000 bis 1300 1/min. Erfiillt Abgasnorm Euro 3. M.A.N-Auspuffsystem: Edelstahl
mit Funkenfanger. Kraftstoffbehalter: 430 I.

Manuelles Schaltgetriebe: ZF ECOSPLIT, 16 Vorwarts- und 2 Rickwartsgange.

Trockene Einscheibenkupplung, hydraulische Steuerung mit Luftverstérker.

Automatisches Schaltgetriebe (12 Vorwérts- und 2 Riickwartsgénge), ZF AS Tronic mit M.A.N Motor — D2066 LF 32,
Leistung 294 KW (400 PS) bei 1900 1/min. Max. Drehmoment 1900 Nm bei 1000-1400 1/min.

3 x M.AAN Achsen. 1 lenkbar (vorne), 2 angetrieben (Achsen 2 und 3) mit AuBenplanetenachse und Zwischenachse
und Quersperre.

Vorne: einfach 385/65 R 22,5. Achsen 2 und 3: Tandem 13 R 22,5.

Vorderachse: Parabelblattfeder mit hydraulischem StoBdampfer und Stabilisator.

Achsen 2 und 3: Tandem mit Parabelblattfeder und hydraulischem StoBdampfer und Stabilisator.

Betriebsbremse: pneumatische Scheibenbremsen an den vorderen Achse. Pneumatische Trommelbremsen an den
Getriebeachsen. Federspeicherbremse an Achse 2 und 3. Automatische Belagseinstellung ABS, Auspuffklappen-
bremse, ZF intarder. Entsprechend européischen Richtlinien.

Hydro-Halbblocklenkung mit mechanischer Lenkbegrenzung. Entsprechend européischen Richtlinien.
Betriebsspannung 24 Volt.

Elastisch gelagerte Fahrerkabine, mit geténten Sicherheitsscheiben, Korrosionsschutz durch kataphoretische
Behandlung, luftgefedertem Fahrersitz, héhenverstellbarem Lenkrad, Komplettausstattung mit Instrumenten und Fahr-
steuerung, Rundumleuchte, elektrisch verstell- und beheizbaren AuBenspiegeln.

Antrieb durch Unterwagenmotor, 1 Axialkolben-Verstellpumpe und separate Konstantpumpe fiir vier gleichzeitige,
unabhangige Arbeitsbewegungen, Hydraulikélkihler.

Axialkolben-Konstantmotor, Hubwerkstrommel mit integriertem Planetengetriebe und federbelasteter Lamellenbremse.
Hydromotor mit Planetengetriebe, FuBbremse und federbelasteter Haltebremse.

1 Differenzialzylinder mit lastdruckiiberkompensiertem Senk-Bremsventil.

Variable Auslegerlange von 9,4 m bis 30,4 m. Ausleger mit 4 Elementen, mit Teillast teleskopierbar: 2 Ausleger-
késten aus Falzblech mit einem hochbestandigen Profil. Ein doppelt wirkender Zylinder fur zwei Verldangerungen

(2. und 3. Element) und zum simultanen Ausfahren mit Synchronisation durch Seile des 4. Teleskopkastens.
Komfortkabine aus Stahlblech, mit Korrosionsschutz durch kataphoretische Behandlung, Schiebetiir, ausstellbarem
Frontfenster, getdnte Sicherheitsscheiben, Scheibenwischer fiir Front- und Dachscheibe. Gefederter und hydraulisch
gedampfter Fahrersitz mit Armlehnen und Kopfstiitze, Warmluftheizung. Armaturentafel mit Kontrollinstrumenten und
Betétigungsorganen, Arbeitsscheinwerfer.

Grundgerat: 5,5 t. Optional: 7,3t/8,5 t.

Elektronischer Lastmomentbegrenzer mit farbigem Grafik-Display sowie digitaler Anzeige fiir Hakenlast, Nenntraglast,
Auslegerlédnge und -winkel, Ausladung, zusatzlichen Analoganzeiger fiir die Auslastung. Einsatzgrenzen fiir Ausleger-
lange und -radius im Standard enthalten (Drehungsbegrenzung in Option). Windmesser, anbringbar am Auslegerkopf
und -verlangerung, Hubendschalter, Druckbegrenzungsventil und Rohrbruchsicherungen.

An allen Seiten des Unterwagens.

1,8 t im Oberwagen (fiir insgesamt 7,3 1). 1,8 t im Oberwagen + 1,2 t am Unterwagen bei StraBenkonfiguration
(fir insgesamt 8,5 t).
Seitlich klappbar, 1- oder 2-teilige Spitze, 8 m oder 15 m. Einstellbereich 0°, 20° und 40°.

Seitlich klappbar, 1- oder 2-teilige Spitze, 8 m oder 15 m. Von der Fahrerkabine aus hydraulisch abwippbar von
0° bis 40°.

Hydraulischer Axialkolben-Konstantmotor, Hubwerkstrommel mit integriertem Planetengetriebe und federbelasteter
Lamellenbremse.

Seitlich klappbare Seilrolle am Hauptauslegerkopf fiir einstrangigen Betrieb.
151t (1 Rolle), 22,5 t (2 Rollen), 25 t (3 Rollen), 32 t (3 Rollen), 40 t (4 Rollen) und Hakengehznge 5 t.
300 | und 130 | statt serienmaBig 430 .

Virtuelle Wande (Begrenzung durch Auslegerldnge und -radius im Standard enthalten).

Empfindlicher Windendrehungs-

anzeiger am Steuerhebel
Windmesser, anbringbar am

Auslegerkopf und -verlangerung

Fuhrpark-Managementsystem

Flugwarnleuchte
Ausriistungsbox

Weitere Zusatzausriistungen auf Anfrage!
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DESCRIPTIF TECHNIQUE

Chassis
Entrainement / Direction
Cadre

Calage

Moteur

Boite de vitesse
Embrayage

Option transmission
Ponts

Pneumatiques
Suspension

Freinage
Direction

Installation électrique
Cabine biplace

Partie supérieure

Installations hydraulique
Treuil
Orientation

Relevage
Fléche télescopique

Cabine tourelle

Contrepoids
Sécurités

Rangement

a View thousands of Crane Specifications on FreeCraneSpecs.com

TG40

6x4x2.

Construction sous forme de caissons fermés, comprenant les logements des poutres de calage réalisée en tole
d'acier de construction & grains fins de hautes résistance.

4 poutres télescopiques extensibles hydrauliquement et 4 vérins verticaux. Chaque poutres est pilotée
indépendamment de chaque c6té du chassis, indicateurs de niveau électronique sur chaque c6té du chassis.
Indicateur de niveau & bulle dans la cabine tourelle.

EC : Moteur 6 cylindres M.A.N — D2066 LF52, a refroidissement par eau, puissance : 265 kW (360 CV) a 1900 1/min.
Couple max. : 1800 Nm de 1000 a 1400 1/min. Conforme & la directive d'émission Euro 5. M.A.N circuit d’échappe-
ment en acier inoxydable, avec pare-étincelle et convertisseur catalytique. Capacité du réservoir de carburant : 430 I.
Exportation : Moteur 6 cylindres M.A.N — D2066 LFO03, a refroidissement par eau, puissance : 257 kW (345 CV) a
1900 1/min. Couple max. : 1750 Nm de 1000 a 1300 1/min. Conforme a la directive d'émission Euro 3. M.A.N circuit
d'échappement en acier inoxydable, avec pare-étincelle. Capacité du réservoir de carburant : 430 I.

Boite de vitesse manuel : ZF ECOSPLIT, 16 vitesses avant et 2 arriére.

Mono disque a sec, contréle hydraulique a assistance pneumatique.

Boite de vitesse automatisée (12 vitesses avant et 2 arriére) ZF AS Tronic avec motorisation M.A.N D2066 LF 32,
puissance 294 KW (400 CV) a 1900 1/min. Couple maximum 1900 Nm de 1000-1400 1/min.

3 x ponts M.A.N Essieu avant directeur. Ponts 2 et 3 moteur avec réduction planétaire dans les moyeux et blocage
différentiel inter ponts et inter roues.

Essieux avant : 385/65 R 22,5 roues simples. Ponts 2 et 3 : 13 R 22,5 roues jumelées.

Essieu avant : suspension parabolique avec amortisseurs et barres stabilisatrices.

Ponts 2 et 3 : tandem a suspension parabolique avec amortisseurs et barres stabilisatrices.

Frein de service : frein a disque pneumatique sur pont avant. Frein pneumatique a coins sur tambour sur les ponts 2
et 3. Frein de secours et frein de parc sur ponts 2 et 3. Ajustement automatique, ABS, frein sur échappement, frein
hydraulique ZF intarder. Conforme aux directives européennes.

Direction mécanique assistée hydrauliquement. Conforme aux directives européennes.

Systéme 24 V.

Cabine en téle d'acier, a suspension élastique, traitement cataphorése anti-corrosion. Vitres en verre sécurit teintées,
siége conducteur pneumatique, volant réglable, organes de commande et témoins de marche, rétroviseurs dégivrants
et & commande électrique, feux rotatifs.

Entrainement par moteur chéassis, 1 pompe a piston axiaux a cylindrée variable et 1 pompe a cylindrée fixe, permettant
I'indépendance comme la simultanéité de 4 mouvements de la grue, réfrigérant d’huile hydraulique.

Moteur hydraulique & piston axiaux a cylindrée fixe, tambour avec réducteur planétaire intégré et frein multi-disques a
ressort.

Moteur hydraulique, réducteur planétaire, frein a pédale et frein multi-disques a ressort.

1 vérin différentiel, descente contrélée au moyen d'une valve de sécurité.

Télescopage en continu. Toutes longueurs de fleche disponibles de 9,4 m a 30,4 m. Télescopage possible avec
charge partielle. Fleche 4 éléments : Caissons de fléches réalisés par pliage avec profil haute résistance.
Télescopage simultané de tout les éléments a 'aide d'un vérin double effet et double extensions a sortie simultanée.
Synchronisation du 4éme élément par cables.

Cabine confortable en acier avec traitement cataphorése anti-corrosion. Porte coulissante, pare-brise relevable,

et vitres teintées. Essuie-glace pour le pare-brise et la vitre de toit. Siege opérateur réglable avec amortissement
hydraulique ajustable. Accoudoir et repose téte, chauffage a air chaud. Tableau de bord avec organes de commande
et témoins de contrdle de la grue, projecteur de travail.

Machine de base : 5,5 t. Options : 7,31/ 8,5 t.

Comprenant : contréleur d'état de charge a affichage graphique couleur, valeurs charge réelle, longueur de fleche,
angle de fleche, portée, charge maxi autorisée, code courbe de charge. Limitation zone de travail pour longueur

de fleche et portée (limitation d'orientation en option). Limiteurs de fin de course haute, soupapes de sécurité,
limiteurs de pression.

Dans les coffres latéraux.

Equipements optionnels

Contrepoids additionnel
Rallonge de fléeche

Rallonge de fléche inclinable
sous la charge

Treuil 2

Poulie auxiliaire

Moufles

Systéme a deux réservoirs
Climatisation cabine tourelle
et/ou cabine porteur
Limitation zone de travail

en orientation

Indicateur de défilement de
treuil sur le joystick
Anémomeétre connectable en
téte de fleche ou d’extension
Systéme de gestion parc
machine

1,8 t en tourelle (soit un total 7,3 t). 1,8 t en tourelle + 1,2 t en porteur lors du transport routier (soit un total 8,5 t).
Repliable sur le coté, 1 ou 2 éléments, 8 m ou 15 m. Angles : 0°, 20°, 40°.

Repliable sur le coté, 1 ou 2 éléments, 8 m ou 15 m, inclinable hydrauliquement sous charge depuis la cabine de
0° a4 40°.

Moteur hydraulique & pistons axiaux a cylindrée fixe, tambour avec réducteur planétaire intégré et frein multi-disques
aressort.

Poulie rabattable en téte de fleche pour travail en mono brin.

15t (1 poulie), 22,5 t (2 poulies), 25 t (3 poulies), 32 t (3 poulies), 40 t (4 poulies) et crochet 1 brin 5 t.

300 | et 130 | au lieu de 430 | de série.

Mur virtuel (limitation longueur de fleche et portée en standard).

Feux pour signalisation aérienne

Coffre a élingues

Autres équipement optionnels sur demande!

as

TEREX.
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DESCRIZIONE TECNICA

Carro

Trazione / Sterzo
Telaio

Stabilizzatori

Motore

Cambio
Frizione
Opzionale

Assi

Pneumatici
Suspensioni

Freni
Sterzo
Impianto elettrico

Cabina di pilotaggio
a 2 posti

Torretta

Sistema idraulico
Argano

Rotazione
Sollevamento braccio

Movimento telescopico

Cabina torretta

Contrappeso

Dispositivi di sicurezza

Facilita di stivaggio

a View thousands of Crane Specifications on FreeCraneSpecs.com

TG40

6x4x2.

Telaio scatolato e saldato comprendente le cassette delle travi di appoggio, realizzato in lamiera d'acciaio ad alta
resistenza a grana fine.

4 travi di appoggio ad estensione idraulica orizzontale con cilindri idraulici verticali. Ciascuna trave di appoggio e
ciascun cilindro &€ comandato indipendentemente dall’altro lato dell’autotelaio, indicatore elettronico del livellamento
su ciascun lato dell'autotelaio. Indicatori con livella a bolla d’aria nella cabina superiore.

EC: M.A.N D2066 LF52, raffreddato ad acqua, 6 cilindri, potenza 265 kW (360 CV) a 1900 giri/min.

Coppia max.: 1800 Nm, da 1000 a 1400 giri/min. Conforme alla direttiva sulle emissioni Euro 5. Sistema di scarico
M.A.N in acciaio inossidabile, con parascintille, convertitore catalitico. Capacita serbatoio carburante: 430 I.
Esportazione: M.A.N D2066 LFO03, raffreddato ad acqua, 6 cilindri, potenza 257 kW (345 CV) a 1900 giri/min.
Coppia max.: 1750 Nm, da 1000 a 1300 giri/min. Conforme alla direttiva sulle emissioni Euro 3. Sistema di scarico
M.A.N in acciaio inossidabile, con parascintille. Capacita serbatoio carburante: 430 .

Cambio manuale: ZF ECOSPLIT, 16 marce avanti e 2 retromarce.

Disco a secco singolo, controllo idraulico con comando pneumatico.

Cambio automatico (12 in avanti e 2 indietro), ZF AS Tronic con M.A.N Engine — D2066 LF 32, potenza nominale
294 KW (400 hp) a 1900 giri/min. Coppia max. 1900 Nm a 1000-1400 giri/min.

3 assi M.AN. 1 sterzi (anteriore), 2 trazioni (assi 2 e 3) a riduzione epicicloidale e sistema di controllo bloccaggio
differenziale trasversale e longitudinale.

Anteriori: singoli 385/65 R 22,5. Assi 2 e 3: coppia 13 R 22,5.

Asse anteriore: molla a balestra parabolica con ammortizzatore idraulico e barra stabilizzatrice.

Assi 2 e 3: tandem con molla a balestra parabolica, ammortizzatore idraulico e barra stabilizzatrice.

Freno a pedale: freni pneumatici a disco sugli assi anteriore. Freni pneumatici a tamburo sugli assi di trazione.
Freno di emergenza e di stazionamento sugli assi 2 e 3. Regolazione automatica dell'allineamento e ABS, freno
motore EVB (Exhaust Valve Brake), ZF intarder. Tutto conforme alle direttive CE.

Sterzo meccanico a doppio circuito con comando idraulico. Conformi alle direttive CE.

Sistema da 24 V.

Montata su supporti elastici, con finestre di sicurezza e atermiche, trattamento di cataforesi anticorrosione, sedile
del conducente con sospensioni ad aria, regolazione verticale del volante, controllo dell'intera strumentazione e della
marcia, fari girevoli. Specchi esterni con regolazione e riscaldamento elettrici.

Azionato dal motore dell’autotelaio, 1 pompa a pistoni assiali a cilindrata variabile e pompa a cilindrata costante a
parte per eseguire contemporaneamente 4 movimenti indipendenti, refrigeratore dell'olio idraulico.

Motore idraulico a pistoni assiali a cilindrata costante, tamburo del meccanismo di sollevamento con rotismo
epicicloidale integrato e freno a dischi multipli a molla.

Motore idraulico con rotismo epicicloidale, freno a pedale, freno di stazionamento a molla.

1 cilindro differenziale con valvola di arresto abbassamento automatica.

Piena potenza. Lunghezza braccio disponibile da 9,4 m a 30,4 m. Movimento telescopico con carico parziale,
movimento telescopico braccio in 4 componenti: Componenti braccio costituiti da 2 profilati a U ripiegati, cassoni
in acciaio ad alta resistenza. Cilindro a doppio effetto con 2 prolunghe (2° e 3° componente) per sfilo sequenziale in
sincronia con gli elementi 4, azionati da funi.

Comoda cabina totalmente in acciaio con trattamento cataforetico anti-corrosione, porta scorrevole, parabrezza
apribile, finestre di sicurezza e atermiche, tergicristallo per il parabrezza e finestra sul tettuccio. Sedile del conducente
con sospensioni e ammortizzatori idraulici con poggiatesta e braccioli, riscaldamento ad aria calda. Quadro con
controllo strumenti e gru, faro di lavoro.

Macchina di base: 5,5 t. Opzioni: 7,3t/8,5 t.

Indicatore di sicurezza elettronico del peso con display grafico a colori, lettura digitale carico gancio, peso stimato,
lunghezza braccio, angolo braccio, sbraccio, display analogico per indicare I'utilizzo della capacita. Delimitazione del
campo di lavoro lunghezza braccio e sbraccio di standard (opzione: limitazione rotazione). Anemometro collegabile
sulla testa e sulla prolunga del braccio, finecorsa di delimitazione del meccanismo di sollevamento, riduzione della
pressione e valvola di sostentamento.

Su tutto il lato dell'autotelaio.

Equipaggiamento opzionale

Contrappesi supplementari

Prolunga

Prolunga regolabile sotto

carico
Argano 2

Carrucola della testa
Bozzelli

1,8 t nella struttura superiore (per un totale di 7,3 t). 1,8 t nella struttura superiore + 1,2 t sul carrello con assetto
operativo da strada (per un totale di 8,5 1).

Piegatura laterale braccio a 1 0 2 componenti, 8 m o 15 m, regolabile su 0°, 20°, 40°.

Piegatura laterale braccio a 1 0 2 componenti, 8 m o 15 m, regolabile idraulicamente da 0° a 40° dalla cabina
dell’'operatore.

Motore idraulico a pistoni assiali a cilindrata costante, tamburo del meccanismo di sollevamento con rotismo
epicicloidale integrato e freno a dischi multipli a molla.

Carrucola della testa del braccio con piegatura laterale per esercizio ad una fune.

15t (1 puleggia), 22,5 t (2 pulegge), 25 t (3 pulegge), 32 t (3 pulegge), 40 t (4 pulegge) e gancio ad una fune da 5 t.

Sistema a doppio serbatoio 300 | +130 | invece di 430 | standard.

Climatizzazione nella cabina
superiore e /o nella cabina
dell’autotelaio

Delimitazione del campo
di lavoro per la rotazione

Indicatore sensitivo di rotazione
del verricello sulla leva di comando

Anemometro collegabile sulla testa
e sulla prolunga del braccio

Sistema di gestione della flotta
Luce di sicurezza
Cassetta degli attrezzi

Muri virtuali (delimitazione lunghezza braccio e sbraccio di standard).

Ulteriori opzioni disponibili su richiesta!
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DESCRIPCION TECNICA

Chasis

Traccion / Direccion
Bastidor
Apoyos

Motor

Cambio de marchas
Embrague

Opcional

Ejes

Neumaticos
Suspension

Frenos
Direccion

Equipo eléctrico
Cabina para 2 conductores

Superestructura

Sistema hidraulico
Cabrestante
Unidad de giro

Abatimiento de pluma
Funcion telescopica

Cabina de la grua

Contrapeso
Dispositivos de seguridad

Funcion de estibacion
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TG40

6x4x2.

Estructura de caja de acero de grano fino de gran resistencia con cajas de apoyos integradas.

4 vigas estabilizadoras telescopicas con cilindros hidraulicos. Cada viga estabilizadora y cilindro se controlan por
separado a ambos lados del vehiculo de transporte. Indicadores electronicos de nivel a cada lado del vehiculo de
transporte. Los indicadores de burbuja de nivel estan en la cabina superior.

EC: Motor M.A.N modelo D2066 LF52 de 6 cilindros refrigerado por agua, salida: 265 kW (360 CV) a 1900 rpm.
Par maximo: 1800 Nm de 1000 a 1400 rpm. Cumple con la directiva de emisiones Euro 5. Sistema de escape M.A.N
de acero inoxidable, con convertidor catalitico y parachispas. Capacidad del deposito de combustible: 430 I.
Exportacion: Motor M.A.N modelo D2066 LFO3 de 6 cilindros refrigerado por agua, salida: 267 kW (345 CV) a
1900 rpm. Par maximo: 1750 Nm de 1000 a 1300 rpm. Cumple con la directiva de emisiones Euro 3.

Sistema de escape M.A.N de acero inoxidable, parachispas. Capacidad del deposito de combustible: 430 I.
Cambio de marchas manual: ZF ECOSPLIT, 16 velocidades de avance y 2 velocidades de marcha atras.

Control hidraulico con una sola placa secante y mando neumatico.

Cambio de marchas automatico (12 de avance y 2 de marcha atras), ZF AS Tronic con motor M.A.N — D2066 LF 32,
salida: 294 KW (400 CV) a 1900 rpm. Par maximo 1900 Nm a 1000-1400 rpm.

3 ejes M.AN. 1 direccione (delante), 2 transmisiones (ejes 2 y 3) con cubos reductores planetarios y control de
bloqueo del diferencial del entreejes y el entre ruedas.

Delante: 385/65 R 22,5 sencillos. Ejes 2 y 3: 13 R 22,5 gemelos.

Eje delantero: resorte de hojas parabolicas con amortiguador hidraulico y barra estabilizadora.

Ejes 2 y 3: tdindem con el resorte de hojas parabdlicas, el amortiguador hidraulico y la barra estabilizadora.

Freno de servicio: frenos de disco neumaticos en los ejes delantero. Tambores neuméticos en los ejes motrices.
Freno de emergencia y estacionamiento en los ejes 2° y 3°. Ajuste de la alineacion automatico ABS, freno de la
valvula de escape, ZF intarder. Todos cumplen con las directivas de la CE.

Direccion mecanica semibloque de doble circuito y accionamiento hidraulico. Cumple las directivas de la CE.
Sistema de 24 V.

Montada en goma, con cristales de seguridad tintados, asiento del conductor con suspension neumatica y
tratamiento cataforético anticorrosivo, volante ajustable verticalmente, completa instrumentacion y controles de viaje
y luces rotativas. Espejos exteriores calefactados, ajustables electronicamente.

Impulsado por motor del chasis, 1 bomba de pistones axiales de desplazamiento variable y una bomba de caudal fijo
para realizar 4 movimientos simultaneos de forma independiente; refrigerador de aceite hidraulico.

Motor hidraulico de pistones axiales de desplazamiento fijo, tambor del cabrestante con reduccion planetaria integral
y freno de bloqueo multi-disco por resorte.

Motor hidraulico con reduccion planetaria, freno de pedal, freno de bloqueo por resorte.

1 cilindro diferencial con valvula de frenado automatico en bajada.

Plena potencia. Todas las longitudes de pluma disponibles estan comprendidas entre los 9,4 my los 30,4 m.
Funcion telescépica con pluma telescopica de 4 secciones con carga parcial: las secciones de pluma estan
compuestas por 2 cajas plegadas en forma de U de acero de alta resistencia. Un cilindro de doble accién con

2 extensiones (2 y 3 seccion) y telescopaje simultaneo del 4 tramo mediante sincronizacion por cables.

Comoda cabina completamente fabricada en acero, con tratamiento cataforético anticorrosivo, puerta corredera,
parabrisas de bisagra, cristales de seguridad tintados, limpiaparabrisas para parabrisas y ventana en el techo.
Asiento del operario con amortiguacion hidraulica y suspensién, con apoyabrazos y reposacabezas, generador de
aire caliente. Salpicadero con instrumentos y mandos de la grua, luz de trabajo.

Chasis autoportante: 5,5 t. Opciones: 7,3t/8,5 t.

Indicador electrénico de carga segura con pantalla grafica a color, lectura digital de la carga del gancho de elevacion,
carga nominal, longitud de pluma, angulo de pluma, radio de carga, pantalla analégica que indica la capacidad en
uso. Limitacion sobre la marcha del radio y la longitud de pluma incluida en la version estandar (limitacion de
balanceo opcional). Anemometro conectable a la cabeza de la pluma, interruptores de limitacion de extension y
elevacion, y valvulas de despresurizacion y seguridad.

A lo largo del vehiculo de transporte.

Equipamiento opcional

Contrapesos adicionales

Plumin, extensién de pluma
Plumin, extensién de pluma
posibilidad de descentra-
miento

Cabrestante 2

Roldana auxiliar

Poleas de gancho

Sistema de dos depdsitos
Aire acondicionado para
cabina superior y /o cabina
del vehiculo de transporte
Area de limitacion sobre

la marcha para balanceo
Indicador sensitivo de giro
de cabrestante en el joystick
Anemometro connectable
a la cabeza de la pluma
Sistema de gestion de flota
Luz de aviso de avion

Caja de aparejos

1,8 t arriba (para un total de 7,3 t). 1,8 t en estructura superior + 1,2 t en la configuracién en carretera del vehiculo
de transporte (para un total de 8,5 1).

Plegado lateral de aguilén de 1 6 2 partes, 8 m 6 15 m, con posibilidad de descentramiento en 0°, 20°, 40°.
Plegado lateral de aguilon de 1 ¢ 2 partes, 8 m 6 15 m, con posibilidad de descentramiento hidraulico entre los
0°y los 40° desde la cabina del operario.

Motor hidraulico de pistones axiales de desplazamiento fijo, tambor del cabrestante con reduccion planetaria integral
y freno de bloqueo multi-disco por resorte.

Roldana de cabeza de pluma con plegado lateral para trabajar con un solo cable.

151t (1 polea), 22,5 t (2 poleas), 25 t (3 poleas), 32 t (3 poleas), 40 t (4 poleas) y gancho para un solo cable para 5 t.
300 | + 130 | en vez del depdsito de 430 | de serie.

Muros virtuales (limitacién de longitud y radio de pluma incluida en la version estandar).

Otras opciones disponibles a peticion!
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DESCRICAO TECNICA

Veiculo
Tracao / Diregdo
Chassi

Estabilizadores

Motor

Cambio
Embreagem
Como opcional
Eixos

Pneus
Suspensao

Freios
Direcao

Equipamentos elétricos

Cabine do motorista para
2 lugares

Superestrutura

Sistema hidraulico
Guincho
Unidade de giro

Elevacao da langa
Projecao da langa

Cabine da grua

Contrapeso

Equipamentos de seguranca

Espagos para
acondicionamento
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TG40

6x4x2.

Chassi principal monobloco com blocos dos estabilizadores inteirigos fabricados de ago estrutural de textura fino e
alta resisténcia.

4 estabilizadores com barras telescopicas e macacos totalmente hidraulicos. A barra e o macaco de cada
estabilizador sao controladas de modo independente a partir de qualquer dos lados do veiculo, com indicadores
eletrénicos de nivelamento nos dois lados. Indicadores por nivel de bolha na cabine da grua.

EC: Motor M.A.N de 6 cilindros refrigerados a agua — D2066 LF52, poténcia nominal de 265 kW (360 HP) a
1900 rpm. Torque max.: 1800 Nm entre 1000 e 1400 rpm. Atende a diretiva sobre emissoes Euro 5. Sistema de
descarga M.A.N: placa anti-fagulhas, catalitica, ago inoxidavel. Capacidade do tanque de combustivel: 430 |.
Exportagdo: Motor M.A.N de 6 cilindros refrigerados a agua — D2066 LF03, poténcia nominal de 257 kW (345 HP)
a 1900 rpm. Torque max.: 1750 Nm entre 1000 e 1300 rpm. Atende a diretiva sobre emissdes Euro 3. Sistema de
descarga M.A.N: placa anti-fagulhas, ago inoxidavel. Capacidade do tanque de combustivel: 430 .

Transmissdo manual: ZF ECOSPLIT, 16 velocidades a frente e 2 a ré.

Monodisco a seco, controle hidraulico com atuador pneumatico.

Transmissdo automatica (12 a frente, 2 a ré), ZF AS Tronic com motor M.A.N. — D2066 LF32, poténcia nominal de
294 kW (400 HP) a 1900 rpm. Torque maximo 1900 Nm a 1000-1400 rpm.

3 eixos M.AN. 1 estergavel (dianteiro), 2 tracionados (eixos 2 e 3) com redugio planetaria e controle de bloqueio do
diferencial entre eixos e entre rodas.

Dianteiros: simples 385/65 R 22.5. Eixos 2 e 3: geminados 13 R 22.5.

Eixo dianteiro: feixe de molas parabolicas com amortecedor hidraulico e barra estabilizadora.

Eixos 2 e 3: Tandem com feixe de molas parabdlicas, amortecedor hidraulico e barra estabilizadora.

Freio a pedal: freios a disco pneumaticos no eixo dianteiro. Freios pneumaticos a tambor nos eixos de tragéo.
Freios de emergéncia e estacionamento nos eixos 2 e 3. Ajuste automatico das lonas ABS, freio da valvula de
descarga, redutor tipo ZF Intarder. Tudo conforme as diretivas da CE.

Diregdo mecéanica de circuito simples com atuador hidraulico. Compativel com as diretivas da CE.

Sistema de 24 V.

Sobre calgos de borracha, vidros de seguranga sombreados, tratamento anticorrosivo por cataforese, assento do
motorista com amortecedores pneumaticos, volante com ajuste vertical, instrumentagéo e controles de navegagao
completos, fardis de alerta rotativos, retrovisores externos aquecidos e com regulagem elétrica.

Alimentado pelo motor do veiculo, 1 bomba de deslocamento variavel por pistao axial, 4 movimentos independentes
e executaveis ao mesmo tempo, radiador de ¢leo hidraulico.

Motor hidraulico de deslocamento fixo por pistéo axial, tambor do guincho com redutor de engrenagem planetaria
integrada e freio multidisco por agéo de mola.

Motor hidraulico com redutor de engrenagem planetaria, freio a pedal, freio de retencéo por agédo de mola.

Pistao diferencial com valvula automatica de frenagem da descida.

Poténcia integral. Langas com todos os comprimentos disponiveis, de 9,4 m até 30,4 m. Projegdo com langa de

4 segmentos telescopicos com carga parcial: Segoes da langa fabricadas com 2 perfis em U feitos de ago de alta
resisténcia. Um cilindro de dupla agdo com 2 extensdes (2° e 3° elementos) e extensdo simultanea do 4° elemento
com sincronizagdo por meio de cabo.

Confortavel cabine toda de ago com tratamento anticorrosivo por cataforese, porta de correr, para-brisa rebativel, vidros
de seguranga sombreados, limpador do para-brisa e do teto solar. Assendo do operador com suspenséo hidraulica
sobre molas, descanso para cabega e bragos, sistema de calefagao. Painel com instrumentagédo e controles da grua,
luz de servigo.

Maquina basica: 5,5 t. Opcionais: 7,3t/ 8,5 t.

Indicador eletrénico de carga com display grafico colorido, leitura digital de carga no gancho, carga nominal,
comprimento da langa, dngulo da langa, raio de carga, display analogico indicando a utilizagao da capacidade.
Limitagao de trabalho para comprimento e raio da langa incluida no modelo padrao. Chaves limitadoras do guincho,
valvulas de alivio de pressao e retengdo da carga.

Em todos os lados do veiculo.

Equipamentos Opcionais

Contrapesos adicionais

Extensédo da langa principal
Extenséao da lanca principal
deslocavel sob carga
Guincho 2

Roldana superior
Moitoes
Sistema de dois tanques

Ar condicionado na cabine
superior e /ou na do veiculo

1,8 t na superestrutura (para o total de 7,3 t). 1,8 t na superestrutura + 1,2 t no veiculo em configuragéo rodoviaria
(para o total de 8,5 1).

Jib de 1 ou 2 partes rebativeis para o lado, 8 m ou 16 m, deslocavel a 0°, 20° e 40°.

Jib de 1 ou 2 partes rebativeis para o lado, 8 m ou 15 m, deslocamento hidraulico de 0° a 40° a partir da cabine
do operador.

Motor hidraulico de deslocamento fixo por pistao axial, tambor do guincho com redutor de engrenagem planetaria
integrada e freio multidisco por agédo de mola.

Roldana articulada na cabecga da langa para operagdo com cabo singelo.
15t (1 roldana), 22,5 t (2 roldanas), 25 t (3 roldanas), 32 t (3 roldanas), 40 t (4 roldanas) e guincho simples de 5 t.
300 | + 130 | em lugar do modelo padrao de 430 I.

Area de limitagdo de trabalho Paredes virtuais (comprimento e raio da langa incluida no modelo padrzo).

para rotacao

Indicador sensivel de giro do

guincho no joystick

Anemometro conectavel a cabeca

da langa e a extenséo

Sistema de gerenciamento da frota

Luz de adverténcia a aviacao

Caixa de utensilios

Outras opgoes disponiveis a pedido!
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TEXHUYECKOE ONMUCAHUE

Waccn kpaHa

MpuBsoa/pynesoe ynpasneHne
Pama

BbigBuXHbIE onopbl

[Bsuratenb

Kopo6ka nepepau
CuenneHune

B KauecTBe JOonoNHUTENbHOMN
onuun

Ocmn

LnHbI
MopBecka

Topmo3a

PyneBoe ynpaBneHue

nekTpoobopypoBaHue
2-mecTHas KabuHa BoguTens

HapacTpoiika

MppaBnuyeckas cuctema
Mogbem
MexaHun3m noBopoTa

MexaHunsm nogbema cTpenbl
MexaHun3m TeneckonupoBaHua

Ka6uHa onepatopa kpaHa

MpoTtunsBoBec
[LlononHutenbHble ycTpoicTBa
oneparopa

OTCeKu AnsA NHCTpPYMeHTa
" Belen

TG40

6x4x2.

OcHOBHas LiefibHas pama C BCTPOEHHbIMY KOPOOKaMy BbIBUMXHbIX OMOP U3 BbICOKOMPOYHO MeNKO3ePHUCTO
KOHCTPYKLMOHHON CTanw.

4 NonHoCTbIO BblABMraemMble 1 ybupaemble rMapaBanKoii 6anki BbIABUKHBIX ONop ¢ JoMKpaTamm Kaxxaas 13 6anok onop v
VX JOMKpPaTbl HE3aBVCMMO YMPaBIAIOTCA C 06O CTOPOHDI LWACCU KPaHa; C KaXKAoM CTOPOHbI IMEIOTCA MHANKATOPbI YPOBHS.
MMy3bIpbKOBbIE HAWMKATOPbI YPOBHA B KabuHe KpaHa.

Cuctema oxnaxaeHusa asuratena: 6-unnmHgposbii agsuratens MAN ¢ BogsaHbiM oxnaxaeHnem — D2066 LF52, Hom.
MoLHOCTb 265 KBT (360 B cTabunusmposaHHoro HanpsaxeHna) npu 1900 06/mMuH. Makc. Bpaly. momeHT: 1800 Hm npu
1000-1400 06/muH BoixnonHas cuctema MAN cooteTcTByeT TpeboBaHmAM [upekTrsbl Euro 5: uckporacutens,
KaTannTUYecKnin HeNTPann3aTop, Matepuan - Hep. cTanb, EMKocTb TonnmeHoro 6aka: 430 1.

3KcnopT: 6-umnunHapoBbli Asuratenb MAN c BoasaHbiM oxnaxaeHem — D2066 LFO3, Hom. mowHocTb 257 kBT (345 n.c.)
npu 1900 06/MuH. Makc. Bpaty. momeHT: 1750 Hm npu 1000-1300 06/mvH CooTBeTCTBYET TPe6oBaHMAM [JUPeKTMBbI

Euro 3: BoixnionHas cictema MAN: uckporacutesnb, matepuan - Hep. ctasnb. EMKocTb TonnmeHoro 6aka: 430 1.
MexaHuueckan KMNM: ZF ECOSPLIT, 16 nepegHux 1 2 3afiHre CKOPOCTY.

Cyxoe 0JHOANCKOBOE CLieneHe C rMAPaBNNYECKAM yNpaBieHNeM 1 BO3AYLLHbIM YCUIUTENEM.

AKIM (12 nepegHnx u 2 3aaHux nepegaun), ZF AS Tronic ¢ agauratenem MAN — D2066 LF 32, Hom. mowHocTs 294 KBT
(400 n.c.) npu 1900 06/mMmnH. Makc. Bpatyatowwmin MomeHT 1900 Hm npr 1000-1400 06/MUH.

3 ocv MAN. 1 pynsawas ocb (nepeaHss), 2 Begywue (2-a 1 3-A) ¢ NnaHeTapHbIMK KONECHBIMU PeAYKTOpamm 1 611I0KMPOBKOIA
nnddepeHLManos nap 1 oTAeNbHbIX Konec.

MNepepHue: OguHouHble 385/65 R 22.5. Ocn 2 1 3: pBoliHble 385/13 R 22.5.

lMepepHan ocb: Napabonunyeckas NMCTOBasA NPYXUHA C rTMAPABINYECKUM aMOPTM3aTOPOM U MOMEePEYHbIM CTabUIM3aTopom.
Ocu 2 1 3: TaHAEM NapabonMyeCcKUX IMCTOBbIX MPYXMWH C FMAPaBANYECKAM aMOPTN3aTOPOM 1 NOMepeyHbIM CTabun3aTopom.
HoHoW TOpMO3: MHEBMATUYECKME ANCKOBbIE TOPMO3a Ha NepefHUX ocsax. lMHeBMaTnueckre 6apabaHHble TOpMO3a

Ha BeflyLux ocax. ABapuiiHble 1 CTOAHOYHbIE TOPMO3a Ha ocax 2 1 3. Cuctema ABS ¢ aBToMaTuecKo perynmpoBKoii
HaKnafjoK, TopMO3-3aMe/ITeNb B BbIMYCKHON CCTEME ABUraTeNs, TPaHCMUCCUOHHDIV TopMo3-peTtapaep ZF. MonHocTblo
COOTBETCTBYIOT TpeboBaHvAM aupekTrs EC.

OHOKOHTYPHOE MexaHYeCcKoe pyneBoe ynpaseHne 1 rnapasnnyeckum ycunutenem. COoTBeTCTBYIOT TPe6oBaHNAM
nupektus EC.

HanpsxeHune cuctembl 24 B.

Ha pe3nHOBbIX amopTr3aTopax, 3aTeMHEHHbIe OKHa C 6e30MacHbIM OCTeK/eHNeM, KaTadopesHas aHTUKOPPO3NOHHaA
06paboTka Kopryca, cMieHbe BOAMUTENA Ha MHEBMOPECCopaXx, BePTUKabHaA PerysMpoBKa NONOXeHUA PyieBoro Koneca,
MOJIHbIV KOMMEKT NPMBOPOB 1 OPraHOB yNpaBeHys, BpaLialowmnecs NpobneckoBble MasuKu. SNeKTPONpPUBoA
perynMpoBKu 1 060rpeB Hapy»KHbIX 3epKar.

MpuBop OT fBUraTeNsa Waccu KpaHa, 1 akcmanbHO-MOPLIHEBOI HACOC C perynnpoBaHiemM o6bema 1 OTAENbHbIN HacoC
dUKcpoBaHHOro 06bema, No3BosIALLME HE3aBUCUMOE ABVKEHUE B 4 HanpaBeHVAX, OXNaanTesb rMapaBnnyeckoro Macna.
lMaponprBog C akcrasnbHO-MOPLIHEBbIM HACOCOM NMOCTOAHHOIO 06beMa, 6apabaH NoabeMa CO BCTPOEHHBIM MIAHETAPHBIM
penyKTOpOM v NOANPYKMHEHHBI MHOTOAUCKOBbI TOPMO3.

TMaponprBOA C NNaHeTapHbIM PEAYKTOPOM, HOXKHOW NMeAanbHbIi TOPMO3, MOANPYKNUHEHHbI TOPMO3.

1 anddepeHumanbHbI LUAMHAP C KNanaHOM aBTOMaTUYeCKOTro TOPMOXKEHUA MPK OMyCKaHWM.

MonHOCTbIO 3a cueT rmaponpueoga. Jltobas AnvHa cTpesnbl B AnanasoHe ot 9,4 1 o 30,4 M. MexaHn3M TeneckonupoBaHus
Mop YaCTUYHON Harpy3Kol 4-CeKLIMOHHO Teneckonmyeckom ctpenbl: CeKumm cTpesibl KopobuaTol KOHCTPYKLMMN 13

2 U-06pa3Hbix Npodunei, CIoKeHHbIX BMECTE, U3roTOB/IEHHbIX 13 BbICOKOMPOYHON cTann. OfuH UMANHAP [ABYCTOPOHHErO
[encTBUA C 2 yanuuutenamu (2-a 1 3-A ceKymnmn) 1 CUHXPOHMU3aLMel BbiABUXEHNA 4-011 CEKLMU NPV NOMOLLM Kabens.
Yao6Has, NONHOCTbIO CTasbHasA, C aHTUKOPPO3UOHHON KaTadpopesHoii 06paboTKol Kopryca, CABUXHAA ABEPb, BETPOBOE
CTEKII0 Ha NeTNAX, 3aTeMHeHHbIE OKHa C 6e30MacHbIM OCTEKNIEHVEM, CTEKSTIOOUNCTUTENN BETPOBOIO CTEKSIA U MOTONOYHOIO
cTeksna KabuHbl. CngeHbe onepatopa Ha NpYXMHHOM NoABECKe C MMAPaBANYeCcKMI aMOPTH3aTOPaMM, MOATOIOBHUKOM U
MOANOKOTHMKAaMM 1 BO3[YyLIHbIM 06orpeBoM. MaHenb NprbopoB 1 OpraHoB yrpaBneHus KpaHoM, paboyee ocBelleHme.
[ns kpaHa B 6a30Boi KomnekTaumu: 5,5 T. lna onuymnoHanbHbix Komnnektayui: 7,3 /8,5 T.

ONEeKTPOHHbIV MHANKATOP Harpy3KM C LUBETHbIM rpadrueckum nHtepdencom, LndpoBas NHANKALMA BeCa NOA KPIOKOM,
HOMVHaIbHOW Harpy3Ku, AJIMHbI CTPeSbl, yra CTpesbl, BHELLHEro pajuyca rpysa, aHanorosas NHAUKauua KoapduumeHTa
MCnonb3oBaHUA MOLHOCTW. OrpaHnunTenn paboyen AInHbI CTpenbl 1 paboyero paanyca BXOAAT B CTaHAAPTHYIO
KomnneKkTaumio. OrpaHnunTeny nogbema, KnanaHbl cOpoca AaBNeHNs 1 yaepKaHua rpysa.

Mo Bcem CTOpOHaMm Lwaccy KpaHa.

JlononHutenbHoe o6opynoBaHue

[lononHuTenbHble NPOTUBOBECDI
YAnuHUTENb rnaBHol CTpesnbl

YAnuHuTENnb rnaBHol CTpenbl,

duKcnpylowmMinca nog HarpysKomn

Mogbem 2

OTBOAHON WKNB
Kptoko6soku

TonnueHas cuctema,
ncnonb3ylowas aBa 6aka

KoHpuumnoHep BepxHel KabuHbl

n (unun) KabuHbl BOgUTENA

1,8 T Ha HaacTpolike (0bwwii Bec 7,3 7). 1,8 T Ha HaACTPOIKe + 1,2 T Ha Waccy B TPAHCMOPTHOM KOHGUrypaLmm (obLmi
Bec 8,57).

YknapiBatoljasaca B6oK 1- unm 2-cekUMOHHasA AOMNoNHWTeNbHaA cTpena, 8 unm 15 m, GrKcrpyiowanca B NonoxeHnn
0°, 20° unn 40°,

YknagpiBatowancs BOOK 1- nnu 2-cekunoHHasn JononHuTeNbHasA ctpena, 8 unn 15 m, dukcrpytowancsa npu nomoLym
rMAPONPUBOAA U3 KabuHbI onepaTopa B nosoxeHun ot 0° go 40°.

TMAPONPYBOA C akcManbHO-MOPLIHEBbIM HACOCOM NOCTOAHHOIO 06beMa, bapabaH NogbeMa Co BCTPOEHHbIM NaHeTapHbIM
penyKTopoM 1 NOANPYKNHEHHbBI MHOTOAUCKOBbI TOPMO3.

LLIKMB ronoBKm yknaabiBatoLenca B6OK CTpesbl na O4HOro Tpoca.

157 (1 wkne), 22.5 7 (2 wkumea), 25 T (3 wkmea), 32 7 (3 wknea), 40 T (4 WKMBA) N KPOK Ha 5 T ¢ 1 WKMBOM.

300 + 130 n BmecTo cTaHfapTHoro 6aka 430 n.

OFpaHIINI/ITeﬂb NnoBOpOTa CTpenbl BI/IpTyaJ'IbeIe CTeHDI (OFpaHI/NI/ITeJ'II/I ANVHbI CTpenbl U paanyca BXOAAT B CTaHAAPTHYIO KOMMJIEKTaUuio.

YyBCTBUTENbHDBIN UHANKATOP

noBopoTa nebeKmn Ha AXKONCTUKE

AHeMoMeTp, NoAKoYaeMbI Ha
rofioBKe CTpenbl 1 yanuHuTene
Cucrema ynpasneHus napkom
TPaHCNOPTHbIX CPEACTB
MpenynpennTenbHbIi CBETOBOW
CUrHan ana Bo3AyLIHbIX CYA0B
AWMK ANA MHCTPYMEHTOB

[pyrue gononHuTenbHbie oMLK Mo 3anpocy!

as

TEREX.

24



View thousands of Crane Specifications on FreeCraneSpecs.com

NOTES TO LIFTING CAPACITY TC40

Anmerkungen zu den Tragfahigkeiten - Conditions d’utilisation -
Annotazioni sulle portate - Condiciones de utilizacion - Notas sobre
capacidade de icamento - lpumeyanua no rpysonogbemMHOCTH

Ratings are in compliance with ISO 4305.
Weight of hook blocks and slings is part of the load, and is to be deducted from the capacity ratings.

Consult operation manual for further details.

Note: Data published herein is intended as a guide only and shall not be construed to warrant applicability for lifting purposes.
Crane operation is subject to the computer charts and operation manual both supplied with the crane.

Tragfdhigkeiten entsprechen ISO 4305.
Das Gewicht der Unterflaschen, sowie die Lastaufnahmemittel, sind Bestandteile der Last und sind von den Tragfahigkeitsangaben
abzuziehen.

Weitere Angaben in der Bedienungsanleitung des Kranes.

Anmerkung: Die Daten dieser Broschiire dienen nur zur allgemeinen Information; fuir ihre Richtigkeit ibernehmen wir keine Haftung.
Der Betrieb des Kranes ist nur mit den Original-Tragfahigkeitstabellen und mit der Bedienungsanleitung zulassig, die mit dem Kran
mitgeliefert werden.

Le tableau de charges est conforme & la norme ISO 4305.
Les poids du crochet-moufle et de tous les accessoires d'élingage font partie de la charge et sont & déduire des charges indiquées.

Pour plus de détails consulter la notice d'utilisation de la grue.

Nota: Les renseignements ci-inclus sont donnés a titre indicatif et ne représentent aucune garantie d'utilisation pour les opérations
de levage. La mise en service de la grue n'est autorisée qu'a condition que les tableaux de charges ainsi que le manuel de service,
tels que fournis avec la grue, soient observés.

Le portate sono conformi alla norma ISO 4305.
Il peso del bozzello e delle funi d'attacco fanno parte del carico e sono quindi da detrarre dai valori di tabella.

Per ulteriori dettagli sulla velocita vento, consultare il manuale di istruzione della gru.

Nota: | dati riportati su tale prospetto sono solo a titolo indicativo e pertanto non impegnativi. Limpiego della gru € ammesso solo
rispettando le tabelle originali ed il manuale di uso fornito assieme alla gru.

Las capacidades de carga estan sujetas a las normas ISO 4305.
El peso de los ganchos y eslingas son parte de la carga y seran deducidos de las capacidades brutas.

Consultar los manuales de operacion para ampliar informacion.

Observacion: Los datos publicados son solamente orientativos y no se deben interpretar como garantia de aplicacion para
determinadas operaciones de elevacion. La manipulacion de la grua esta sujeta a las cargas programadas en el ordenador y
al manual de operaciones ambos suministrados con la grua.

Valores nominais de acordo com a ISO 4305.
O peso dos moitdes e eslingas faz parte da carga e tem de ser subtraido das capacidades nominais.

Consultar manual de operagéo para outros detalhes.

Nota: Os dados publicados aqui destinam-se a simples orientagéo e nao devem ser interpretdos como garantia de aplicabilidade
para fins de igamento.
A operagédo da grua depende de tabelas de computador e do manual de operagéo, ambos fornecidos com a maquina.

HomuHanbHble 3HayeHna cooTBeTcTBYIOT ISO 4305.
Bec KplokoboKa 1 CTpomn ABMAETCA YaCTbIO rPy3a 1 JOMKEH BblUNTATbCA U3 HOMUHAMbHBIX 3HaUeHUI FPy30MNOfbeMHOCTU.

Mofpo6HOCTM CM. B PyKOBOACTBE MO SKCMyaTaLuu.

I'Ipmmeanme. I'Iy6r||/|KyeMb|e B HacToALleM U3daHN AaHHble NPUBOAATCA TONIbKO ANA CrpaBKW N He JOXKHbI MCNOJIb30BaTbCA Mpn
pacyeTe Harpysku. anI SKCyaTaunn KpaHa AOTKHbI NPUMEHATbCA KOMIMbIOTEPHbIE Tabnuupl n PYKOBOACTBO MO 3KCMlyaTaymu, Bxogaume
B KOMMNEKT NOCTaBKM KpaHa.

25



View thousands of Crane Specifications on FreeCraneSpecs.com

TG40

www.terexcranes.com

Effective Date: January 2011.

Product specifications and prices are subject to change without notice or obligation. The photographs and/or drawings in this document are for illustrative
purposes only. Refer to the appropriate Operator's Manual for instructions on the proper use of this equipment. Failure to follow the appropriate Operator’s
Manual when using our equipment or to otherwise act irresponsibly may result in serious injury or death. The only warranty applicable to our equipment is
the standard written warranty applicable to the particular product and sale and Terex makes no other warranty, express or implied. Products and services
listed may be trademarks, service marks or trade-names of Terex Corporation and/or its subsidiaries in the USA and other countries. All rights are reserved.
Terex® is a registered trademark of Terex Corporation in the USA and many other countries.

Gilltig ab: Januar 2011.

Produktbeschreibungen und Preise kénnen jederzeit und ohne Verpflichtung zur Ankiindigung geéndert werden. Die in diesem Dokument enthaltenen
Fotos und/oder Zeichnungen dienen rein anschaulichen Zwecken. Anweisungen zur ordnungsgeméBen Verwendung dieser Ausriistung entnehmen Sie
bitte dem zugehorigen Betriebshandbuch. Nichtbefolgung des Betriebshandbuchs bei der Verwendung unserer Produkte oder anderweitig fahrlassiges
Verhalten kann zu schwerwiegenden Verletzungen oder Tod fiihren. Fiir dieses Produkt wird ausschlieBlich die entsprechende, schriftlich niedergelegte
Standardgarantie gewéhrt. Terex leistet keinerlei darliber hinaus gehende Garantie, weder ausdriicklich noch stillschweigend. Die Bezeichnungen der
aufgefiihrten Produkte und Leistungen sind gegebenenfalls Marken, Servicemarken oder Handelsnamen der Terex Corporation und/oder ihrer Tochter-
gesellschaften in den USA und anderen Landern. Alle Rechte vorbehalten. ,TEREX" ist eine eingetragene Marke der Terex Corporation in den USA und
vielen anderen Léndern.

Date d'effet : Janvier 2011.

Les spécifications et prix des produits sont sujets a modification sans avis ou obligation. Les photographies et/ou dessins contenus dans ce documents
sont uniquement pour illustration. Veuillez vous référer & la notice d'utilisation appropriée pour les instructions quant a I'utilisation correcte de cet
équipement. Tout manquement au suivi de la notice d'utilisation appropriée lors de I'utilisation de notre équipement ou tout acte autrement irresponsable
peut résulter en blessure corporelle sérieuse ou mortelle La seule garantie applicable a notre équipement est la garantie standard écrite applicable a un
produit et a une vente spécifique. Terex n'offre aucune autre garantie, expresse ou explicite. Les produis et services proposés peuvent étre des marques
de fabrique, des marques de service ou des appellations commerciales de Terex Corporation et/ou ses filiales aux Etats Unis et dans les autres pays,

et tous les droits sont réservés. «TEREX» est une marque déposée de Terex Corporation aux Etats Unis et dans de nombreux autres pays.

Data di inizio validita: Gennaio 2011.

Ci riserviamo il diritto di modificare le specifiche e i prezzi dei prodotti in ogni momento e senza preavviso. Le fotografie e/o i disegni contenuti in questo
documento sono destinati unicamente a scopi illustrativi. Consultare le istruzioni sull'uso corretto di questo macchinario, contenute nell'opportuno

Manuale dell'operatore. Linottemperanza delle istruzioni contenute nel Manuale dell'operatore del macchinario e altri comportamenti irresponsabili possono
provocare gravi lesioni, anche mortali. Lunica garanzia applicabile ai nostri macchinari & la garanzia scritta standard applicabile al particolare prodotto e
alla particolare vendita; Terex & esonerata dal fornire qualsiasi altra garanzia, esplicita o implicita. | prodotti e servizi elencati possono essere dei marchi di
fabbrica, marchi di servizio o nomi commerciali di TEREX Corporation e/o societa affiliate negli Stati Uniti d’America e altre nazioni e tutti i diritti sono
riservati. ,TEREX" & un marchio registrato di Terex Corporation negli USA e molti altri Paesi.

Fecha efectiva: Enero 2011.

Los precios y las especificaciones de productos pueden sufrir cambios sin aviso previo u obligacion. Las fotografias o dibujos de este documento tienen
un fin meramente ilustrativo. Consulte el manual de instrucciones del operador correspondiente para mas informacion sobre el uso correcto de este
equipo. El hecho de no respetar el manual del operador correspondiente al utilizar el equipo o actuar de forma irresponsable puede suponer lesiones
graves o fatales. La unica garantia aplicable a nuestro equipo es la garantia escrita estandar correspondiente a cada producto y venta, y TEREX no amplia
dicha garantia de forma expresa o implicita. Los productos y servicios mencionados pueden ser marcas registradas, marcas de servicio o nombres de
marca de TEREX Corporation o de sus filiales en Estados Unidos de América y otros paises, y se reservan todos los derechos. ,TEREX" es una marca
comercial registrada de Terex Corporation en Estados Unidos de América y muchos otros paises.

Data de vigéncia: Janeiro 2011.

Especificagdes e pregos dos produtos sujeitos a alteragdo sem aviso prévio ou obrigagdes. As fotografias e/ou desenhos deste documento servem
apenas para fins ilustrativos. Consulte o respectivo Manual de Instrugdes para instrugdes sobre o uso correto deste equipamento. A falta de atengao
ao respectivo Manual do Operador no uso de nosso equipamento ou a operagao da maquina em condigdes improprias pode resultar em lesdo grave ou
morte. A Unica garantia aplicavel aos nossos equipamentos é a garantia padréo por escrito, aplicavel ao produto especifico e a sua venda, sem que
nenhuma outra, expressa ou implicita, seja oferecida pela Terex. Os produtos e servigos listados podem ser marcas comerciais, marcas de servigo ou
nomes-fantasia da Terex Corporation e/ou suas subsidiarias nos EUA e em outros paises. Todos os direitos reservados. Terex® ¢ marca registrada da
Terex Corporation nos EUA e muitos outros paises.

Bctynaet B cuny: AHBapb 2011 .

TexHNYeCKVe XapaKTepPUCTUKI 1 LieHbl MOTYT N3MEHATbCA 6e3 NpesBapuTENbHOTO YBeAoMeHN s 1 6e3 Kakux-mbo obs3atenscTs Ans npoussogutens. Gotorpadum v (nam)
UepTeu, NCNONb30BaHHbIE B [JOKYMEHTE NMprBeeHbl NCKIOUMTENIbHO B KauecTBe MAoCTpaLil. VIHCTPYKLMM Mo npaBuiam SKCryaTaLmi faloTCA B COOTBETCTBYIOLMX
PYKOBOACTBaX [i/1A ONepaTopoB faHHOrO 06opyAOBaHUA. HeBbINoNHeHe peKoMeHAALUI PyKOBOACTBA MO KCMITyaTaLyy Halwero 060pyAoBaHuna unv gpyrve
6€30TBETCTBEHHbIE 1e/ICTBMA MOTYT MOBJIeYb CePbe3Hble TPaBMbl UM CMepTb. EfUHCTBEHHOI rapaHTueli, AeficTByoLLel B OTHOLLEHW Hallero obopyoBaHuA, ABNAETCA
CTaHAapTHasA popma NMCbMEHHON rapaHTM Ha AaHHbIV TN 060PYAOBaHNA 1 Ha YCIOBWA €ro NpoaaKu.

Copyright 2011 Terex Corporation

Terex Cranes, Global Marketing, DinglerstraBe 24, 66482 Zweibriicken, Germany
Tel. +49 (0) 6332 830, Email: info.cranes@terex.com, www.terexcranes.com
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